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FOREORD

Den vidgjetne skotteferda i 1612 har fatt eit uvanleg stort rom
i hjarta hjd mange nordmenn. Ho er kransa av ei vrimlande mengd
openberre segner og forteljingar om merkelege hende og tilburdar.
Hovudinteressa knyter seg til Kringen i Gudbrandsdal og krinsar
kring kampen som fekk si alvorlege fylgjer for dei framande
herfolka. Serleg har tre ting lenge spekt i folkefantasien, ja jamvel
i sogebekene: 1) ei velte oppe i fjellet, 2) P(r)illar-Guri pa Seljords-
kampen, og 3) ein mann til hest ute p&4 Storeya eller p4 den andre
elvebarden.

Det er tanken her & stogga ved desse draga og syna saman-
hengen mellom segn og soge. Eg dryfter ikkje anna enn slikt som
kan kasta ljos over dette spersmailet.

Presteembete, kyrkjer, hospital og liknande institusjonar hadde
i lang tid ei viktig innkome 1 gdver og avgifter. Folk kan ofte gjeva
detaljerte opplysningar om opphavet og samanhengen; men ein
ddm av segn kviler over tradisjonen. I andre bolken dreg eg fram
nokre typiske deme til analyse. Dryftinga vil visa at ein 6g her
moter same problemet: pdverknad, omforming og flytting av histo-
riske kjensgjerningar.

Der kjelder ikkje er nemnde, har eg sjolv samla inn tilfanget pa
munnleg veg.




BOLK I

Slaget i Kringen 1612.

1. Kjelder.
a.

Den eldste historiske kjelda finn ein i ei offisiell frisegn som:
vart send kanslaren i Kebenhavn same aret som slaget stod. Ho er
datert 17. september 1612 og underskriven av Einwoldt Krusse,
Oluff Galde og Peder Iffersen. Presten H. P. S. Krag (1794—
1855), som synte stor interesse for skotteferda den tid han heldt
til 1 Vagd (frd 1830), har skrivi ei utgreiing om dette emnet, «Sagn,
samlede i Gudbrandsdalen om Slaget ved Kringlen», Chr.a 1838.
Her siterer han denne frasegna (s. 63—67) og gjev dessutan histo-
riske opplysningar om dei tre kjende mennene. Etter nokre inn-
leiande ord seier brevet:

«Och strax andenn Dagenn effter de ankoms, haffuer de be-
giffued dennum ind wdi Landitt och farit saa forett Landwegen
offuer ett field kaldis Marratoppene, Ehre saa der indkommene
wdi Guldbrandtzdallen, som er senden fieldtz, her wdi Aggershuus
Lehn, Och haffuer da tagett tuennde Bender wdi Romsdallen
till Weye wieser med dennum, Huilckett der en aff Kongl. Mayz.
Lensmand wdi waage prestegield, som ligger wdi fornaffnte Guld-
brandsdallens fougderiie, wed naffn Lauritz Hagge, dett haffuer
fornummit, Haffuer hand strax opmannidt meenige Bonder och
Almue, wdi de tuende Gjelde, Lasee och waage, och Recht emod
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samme schotter og wdlenndische Krigsfolck, och der hand fornamb
dennom at werre sig forsterrcke, haffuer hand 2 eller 3 Dage altt
rocht och werrit for dennum wdi weyen, dog indted med dennum
schiermetzeritt eller schlagett, mens midlertid hafft sitt Bud hoss
Almuen wdi neste omliggende tuende Sogner, wed Naffen froen og
Ringeboe gjeld, Huilcke strax er kommen hannum till hielp, och
der de saa ere samblede, haffuer hannd werritt fiirre Hundret och
fems mand sterck, Och saa farrit fortt for dennum wdi weyene,
ind till hand saa sinn Fordeell paa ett Field kaldis Kringellenn
wdi waage sogenn liggendis, Huor de endeligen schulle forbij.
Och haffde de dennum saa indklembt, emellem Klippen paa den
eene Siide och enn stor Elff, dicht derhos paa denn anden siide,
wdi Huilckett Fordeell hannd stiltuigendis haffuer sig wdi Skouff-
uene beleigeritt, Och sine medhaffuende folck heenlagtt, indtill saa
lennge det wdlendiske Krigsfolck er dick ankommen, dog icke
formoditt eller wist andet end dett Norsche Krigsfolck war altt wdi
weyenn for dennum hentreckende, der forschreffne Lauritz Hagge
saaledis sin Sag nu haffde anstillet, og sinn Fordeel seet, Haffuer
hand med enn anden Leensmand aff Ringeboe, ved naffn Peder
Ramkleff med dierris Folck samtligenn schott ind paa de fremmede
Krigsfolck, och paa halffanden Tiimestiid att gierre, dennum alle-
sammen ihjelschot, Och huilcke som icke bleffue schott, haffuer
giffued sig wdi Elffuenn sig at salvere och der bleffuen drocknid,
ock huilcke aff dennum leffuendis offuer Elffuen komb bleffue dog
aff Bonderne paa samme siide strax ihielslagene, som altsammen
scheede och er sig tildragett denn 26 Augusti seennist forledenn,
Huilcked fremmede Krigsfolck wy formercker aff Bondernne, som
haffuer werrit sielffuer med wdi samme schlag, och de dede och
slagne folck haffuer begraffuede og tallt, schall wist haffue werrit
i det Ringeste halffsiette hundrett Mannd, Endog disse Schotter
som leffuendis bleff, som ere tilsammens 18, icke wille bekiennde
dennum widere end halffjerde Hundrett Mand i det heieste sterck
at haffue werrit. Menns den Dag slagett stod, bleff der fangen 134
Schotter, huilcke strax om andenn Dagen ihielslog och schied,
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wnndertagendis desse atten foreschreffent staaer, Siggenndis till
huer anndre, att Kongl. Maiz. haffde noch att fodde udi samme
atten, dog en partt aff dennum werre saare, och en partt haffde
Kullernne i Liffuet, der de hiid ankomb, af huilke forschreffne 18
Soldatter wy nu nederschicker de trende fornembste, som er en
Captain ved Naffen Alexander Ramsy och hans Luttenandt wed
Naffen Jacob Mannepange, huilken tilforn haffuer werrit baade
wdi Danmarck och Suerrig och paa dette dieres Tog haffuer ladett
sig bruge for enn Tolck. Den tredie heder Herrich Bryssz, huilken
schal haffue ladet sig bruge effter hanns Berettningh, for enn Krigs-
mannd, baade wdj Holland, Spanien og Wngarn. Huad de owrige
15 personner anlanger, haffuer en partt strax tagett Tieneste hos
gaatt folck, her wdi Landet, en partt haffuer jeg strax neederskicket
til Elfsborigs, huilcke goduilligen will begiffue sig til Kongl. May.
wnnder Jorgenn Lungis Regimentte, Huad widere Particularitet sig
wdi denne Handell haffuer tildragett, er altsammen af deres egenn
relation som forschreffuet staar, att ehrfaere, huis Kundschaft mand
kunde haffue aff de Breffue hos dennum haffuer werrit, kand wy
inted omschriffue paa denne Gang, Thi der de bleffue fangede,
haffue Benderne tagett alle samme Breffue til sig, huor effter wy
nu haffuer worris wisse kundschabff, huad deraff kand wdkund-
schabfuis, saa snart wy dennum bekommer, schal Cantzleren strax
bliffue tilschiecket, og huis wy for wore personer kann tiene Cantz-
leren till zre, gode och wilje, schal hann altid finde os der till
redebonne, Wil hermed haffue Cantzleren Gudalmagt befallet.
Actum Aggershuus den 17 Septemb. 1612.

Einwoldt Krusse. Oluff Galde. Peder Iffersen.»

Denne nekterne meldinga ma i alle hovuddraga vera rett.

Om underskrivarane gjev Krag desse opplysningane:

«Envold Kruse til Hjermislefgaard var en dansk Adelsmand,
der dengang var Statholder i Norge. Oluf Galde var en norsk
Adelsmand, der eiede Gaarden Tomb i Smaalenene, og som for-

skjellige Gange (saasom i Aarene 1588, 1595 og 1608) havde veret
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constitueret Befalingsmand over Agershuus Slot i Statholderens
Fravarelse. Peder Iversen var af den adelige Familie Jernskjzg,
og eiede forskjellige Gaarde i Brunlaug Lehn (det nuvarende
Laurvigs Fogderie), hvorover han var Befalingsmand. Disse tre
Mand vare, tilligemed nogle andre her i Landet varende Adels-
mend, blevne overdragne af Christian den 4de 1 1611 at serge for
det sondenfjeldske Norges Forsvar under Krigen» (Sagn, s. 67 f.).

b.

Om lag ein mannsalder seinare meter vi ei ny melding, som i
1839 vart utgjeven av J. Chr. Berg 1 Samlinger til Det Norske
Folks Sprog og Historie VI, s. 197—202. Han seier i innleiinga:

«Denne Beretning, hvoraf i det mindste Gjenparten er uden
Datum og Underskrift indeholdes i et Brev til en «Over-Secreterer»,
ventelig i det Kongl. Cancellie i Kjobenhavn; og hvis denne Skri-
velse er, som snarest kan formodes, opsat i K. Frederik den Tredies
Tid, er den rimeligviis addresseret til Erik Krag, som i nogle Aar
var Over-Secreterer i Cancelliet indtil 1 Aaret 1665. I det mindste
kan denne Skrivelse ikke veere opsat strax efter Begivenheden, da
der navnes Throndhjems 'Amt’, hvilken Benaevnelse forst optoges
efter Souverainiteten i Stedet for den forrige Benavnelse 'Lehn’.
Skulde den vare yngre, kan den dog vist ikke vaere opsat sildigere
end 1 Aaret 1685 og maa i dette Tilfeelde, som naermere vil vorde
yttret, veere til da varende Over-Secreterer Matthias Moth.»

Utanpa avskrifta i Riksarkivet er skrivi: «Beretning om de
norske Bonders Manddom udi Guldbrandsdalen uden Aarstal og
Dato.» Foremadlet med skrivet var tydeleg & leggja inn eit godord
for gudbrandsdelane og oppdelingane, s& dei kunne fa lon for den
djervskapen dei hadde synt mot fienden. I brevet stir dette:

«Mens som det regtis och dj ej haffde anden wej end igiemel
gulbrandsdallens proustj at Marsere, huor der var nogle trange paser
dennem i vein Som de Suensche schotter da begynte meget at plyndere
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udj det forste Sogen de kom udj Item tog benderne fangene som
dennem de rette weir och Sicherste schulle anuise: da haffuer bon-
derne sammestedtz om natten hemligen afferdiget nogen dj kunde
troe gien veyer offuer fieldmarchene, som giorde de andre Sogner
goed Kundschab och Warsel om alting, huoroffuer dj da wed natt
och dag oprerde budstichen, Saa mand aff huse sig samblet med
deris geuehr udj en pas heder Kringlen huor vein var saa trang at
der alene kunde Marsere Mand for mand, thi en bred och stridende
Elff var paa den vestere side, och paa dend ostere Side Kliper
nogle hundere faffner heie med schoug begroed, vdj lengden var
dene pas vngefer en halff mill, der lagde dessze Almue och bynder
Sig fordegt actionen paa huad maade de angreb finden falder for
vitlefftig at beschriffue, in summa de anstillet dette verch saa kloge-
ligen som de lang tid udj Krigs erfarenhed kunde verit Exercerit,
huor offuer de och ruinerit dennem Total, och ej kom nogen der
fra vden 3 a 4 dj gaff quarter, de schotters general och anferer var
en Sinchler aff slegt, som bleff schut samme tid och liger der ved
vein begraffuit, hans graff schrifft Staar der vdgraffuet udj tree til
tegen paa huad Sted hand bleff, Huilchet de fra den tid och til nu
holder ved lige, Dene deris Mandelighed og goede forhold haffuer
den S. Herre och Konge C4 Saa meget wel behauget, huoroffuer
hand gaff dj fornemmeste Hoffuidmand som dreff dette werch
adschiellige schienne bender gaarder til zuindelig eyendomb at
folge dem och deris Arffuinger huilche siden vdj Ko. Ma. Jordboeg
aarligen er fort til omdrag: Der leffuer endnu paa stedet aff dj folch
som var med udj samme action, dog dj er Eldgammelle, Jeg tuiffler
ej paa dend Naade hgistbete S. herre da beuiste samme folch iou
haffuer opmuntterit deris effterkommer at trede i deris foedspord
huilche Sees udj gierningen udj bete action udj frundhiembs lehn,
huor de saa goedvilligen och v-fortreden haffuer praesenterit och
deris vnderdte troschab ladet Erkiende som forbemelt er. Alt dette
haffuer ieg wnderstaaed mig saa vitlefftige at beschriffue, udj hen-
seende naar leiligh. falt, HEr. OberSecreterer da som hans Kongl.
Ma. tro tienner vilde dette berette (som ei paa tuiffles) huilchet naar
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scheer vil ieg vnderdte forhaabe det udj Kongl. Naade optagis saa
de folch udj dj Otte Sogner i gulbrandtzdallen samt det Sogen
opdal i trundhiembs lehn nest dennem grendtzende Nyder nogen
frihed for saadan deris beuiste tienneste det vat at onsche hans
Kongl. Ma. allernaadigste maatte behauge at Beneficere dennem
udj fredtztider for vdschriffning.»

C.

Den eldste bondeskildringa av slaget finn vi i delevisa. Kor
gamal denne kan vera, veit vi ikkje med visse. Bygdesogegranska-
ren sokneprest Olaf Olafsen, som har skrivi den noko ukritiske
boka Skottetoget, Molde 1877, trur at visa «rimeligvis er digtet
kort efter Slaget af en eller anden Gudbrandsdel» (s. 23). Og
fleire andre som har dryft skottekrigen, slér pa det same.*) Historika-
ren Yngvar Nielsen seier om dette spersmilet i Norges Historie
IV2, Kr.a 1911, s. 106: «Ferst opstod den folkelige delevise, som
priste bendernes tapperhed, og over halvtandet hundrede aar senere
kom vaagevaringen Edvard Storms Sinclairsvise.»”) Han held sa-
leis p4 same tida. Men typisk for uvissa er to ytringar som den
landskjende topografen Amund Helland let falla si & seia i same
andedraget. I Norges Land og Folk V, Kristians amt II, Kr.a 1913,
s. 624 talar han om «den bekjendte delevise, som vistnok er digtet
ikke ret lenge efter begivenheden»; men straks for nemner han
denne som «en delevise fra midten af 18de aarhundrede».

Eg kan ikkje finna at dei som meiner visa er dikta like etter
slaget, har noko positivt 4 halda seg til. Det er visst berre lause
gissingar; for ingen ferer fram noko til stenad for teorien.

Den fyrste prenta oppteikninga, brotstykke, finn ein hja presten

1) T. d. Andreas Austlid: Soga fraa Sinklar og Skottom, Hamar 1879,
s. 28 og R. Muus: Skottertoget, Kr.a 1912, s. 24.

2) Storms vise vart prenta fyrste gongen i 1782 (Dansk Museum It, s.
714). Ho byggjer m. a. pa delevisa, stundom heilt ordrett.
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Krag i «Sagn», Chr.a 1838, s. 33. Han talar der om «en gammel
Vise, udentvivl digtet af en eller anden Gudbrandsdel, og som
er zldre end Edvard Storms, og hvoraf haves nogle defekte Af-
skrifter». Historikaren O. A. Overland, som var si flink til 3
grava fram gamle dokument og nytta dei i sogebokene sine, kjen-
ner her berre brot. Han skriv slik om dette i Illustreret Norges
Historie IV, Kr.a 1891, s. 215: «Af Visen, der saavidt man kan
se gjengiver Traditionen i den Form, hvori den kjendtes ved Aar-
hundredets Midte, hidsattes de bevarede Stumper.» Han held
saleis pa tida kring 1650. I slutten pa 1700-talet reiste historikaren
Gerhard Schening kring landet og samla tilfang til den planlagde
store Noregs-soga si. Han kom til Gudbrandsdal og Kringen 1
1775 for & tala med folk og setja seg inn i tilheva. I manuskriptet
skriv han: «Om bemeldte Slag, i Kringelen, er giort en Viise, dog
vist ikke, af nogen Mester i Poesien, hvorover jeg ei ansaae det
Umagen verdt at lade den afskrive, men nok at udtreekke dens
Indhold.»*) Av det resymeet han gjev, kan vi sjd at her er det
tale om den vise vi no kjenner.

Det har lukkast meg & f34 fram i dagen ei ukjend avskrift fra
1838.) Ho ser ut til & vera om lag heilsleg og for det meste
noktern — utan segner eller overdrivingar — og samsvarar godt
med dei eldste meldingane; men sume ord er mistydde og gjev ikkje
full meining i samanhengen. Til jamfering tek eg med dei strofane
Krag har nytta. Rekkjefylgja hjd han er ikkje som her; for han
nyttar einskildstrofar etter som det hever med framstellinga si
— nett som Snorre Sturlason i Heimskringla. Avskrifta lyder:

En Gamel vise, Om Skaatters indfald i Norge Aar 1612. Som
bleve Feldte i Kringen den 25de Augustii Same Aar.

1) Manuskriptet er utgjevi i 1926 av G. F. Gunnersen under titelen:
Gerhard Schening: Reise gjennem Gudbrandsdalen 1775. Sitatet finn ein
. 87,

2) Assistent Leif Midthaug, Hamar, som eg sette meg i samband med,
kunne minnast at han hadde sett visa i eit gardsarkiv i Heidal. P& den
maten kom ein pa spor etter henne.
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1.

Til Romsdalen udi Norges land,
som Ligger ved Skige side,

hart i mod den Hvide Sand,

saae Mand de skibe skride,
Lovendes Baade op og Ned,

Holt sig Hoferd at vere,

dog maatte Man see et Andet Spiil,
og Hvad det var paae farde.

2.

Ey Anden baglast var der for Haand,
end Vilde Skaatter Alle,

som vare ferdige strax paa stand,

i Riget at Indfalde,

de vare Berustet Hver og en,

til Strid Som Mand kunde finde,

de Norske vilde de gjore meen

det Havde de i sinde.

3

De Agtede sig til Sverige ind

de Svenske Bistand at gjore,

saae ferdige vare de alle i Sind
Mand kunde ey Andet Hore,

der de Havde deres Anker kast,

og monne paae Landet komme,

da monne Mand see hvor det var fat,
de vare ey Alle Fromme.

4.
Man begyndte med stort Rov
paae dem som der hos Boede,
og Ating Bort fra dennem tog,
de gjeester vare ey gode,
dem forte Alt Bort Baade Selv og Guld,
og hvad som bast mon vare,
der deres Pung var Bleven fuld,
de sagde god Nat sin Herre.t)

1) Etter samtidsdokument er dette ikkje rett. Sja Norske Samlinger 2,
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5

g gave sig strax fra Romdalen

op til Gulbransdalen Alle,

Saae Lystelig var den Skaatte Trop,
det Monne dem vel Befalle,

og mente sig stort Bytte at faae,

og Piger udi Hende,

«Gud Lad det ikke dem saae gaae,
mens mone dem straffen sende.

6.

Der Ligger en Klev i Gulbransdalen
som Mand mone Kringen kalde,

der har nu Lagt sig Dgler paae Tal,
Hen ved 300 de alle,

de skandser for sig, gjorde Mure,
opreyste Stene mange,

og Laae der Lige som Katten paae Lur
maar Han vilde Musen fange.

7.

Der de saae ginge i Orden god,
og viste sig ingen fare,

Mens vare frisk i Sind og mod,
©0g toge ey vare,

«da Lod de Norske strax Hgre sig
paae dem saae hart at Bryde,
Lod og Krud skjenkte uden Sviig
og Lod deres Borser Lyde.

8.

Deres Oberst Red i 2det Leed,

0g holt sig Saare Preegtig,

Hand blev fgrst Skudt af Heesten ned,
og var gandske Vandsmagtig
dog Dode han der strax paae stand,
med flere paae de steder

‘Georg Zinklar Heder Han,

som der blev Lagt i Lige.

2 — Kjell Bondevik. 17

Der ligger en Klev i Gudbrandsdal,
Den monne man Kringlen kalde,

Der lagde de Dgler sig paa Tal,
Henved femhundrede Alle.

De skandsede for sig og gjorde Muur,
Og reiste Stener mange.

De laage der som Katten paa Luur,
Naar den vil Musen fange.

Der Oberste red i forreste Led,
Han holdt sig saare pregtig.

Han blev forst skudt af Hesten ned,
Og blev strax ganske afmaegtig.

Han dgde og der strax paa Stand
Med flere paa de Tide.

Georgius Sinclar hedte han,

Som da blev lagt i Lige.




9.

Der Skaatterne det Strax fornam

at noget for dem Mone Veare,
sagde en hvaer ved seg Qeriel, lam,
hvad mone her vare paae ferde,
der tomlede mang en Stolter Helt,
og Dansed i modt sin Vilie,

Heast og Mand til Jorden Blev Felt
saae bgd dem Dgden undgjelde.

10.

De Kuler saae Tykke flgye

de maate der holde og bie,

der hertes mangen varl og gny,
og Vekkedes mang en side,

de sveedes mangen Blodig sveed
og blev i Kinder Hvide

de bade der overmaadigste

de kunde ey andet siige.

11.

Der var da kommen den visse Tiid
gud ville de skulle der blive,

det skeede alt for den Syndige Tid
som de havde gjort i Live,

dem beringes baade Sgnder og Nord
det mone de helst fortryde

der skeede paae dem saae ynkkelig et Mord

de mone det selv tilbyde.

12.

De gave sig strax ad Klippen op

og vilde de Norske om bringe,

de bleve ned kjorte med Stok og Sten,
og maatte fra Klippen springe,

bort hos den Klippe der Rinder en aae,
de stromme de Rinder saae stride,

en hveer som ikke Landet kunde naae,
han maatte for strgmmen drive.
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Der tumled’ mangen stolter Helt
Og dandsed’ imod deres Villie,
Hest og Mand til Jorden blev feeldt,
Saa bgd dem Dglen til Gilde.

De Kugler tykke som Hagel floi,
Mand maatte der holde og bie.
Der hgrtes mangen Vraal og Stai,
Ja, verkede mangen Side.

Der svedtes mangen blodig Sved,
De bleve i Kinderne hvide.

De vare omringed’ sender og nord
Det monne de meest fortryde,
Der skeede paa dem et ynkeligt Mord

De gave sige strax ad Klippen op;

Ded vil’ de de Norske bringe,

Men bleve nedkjorte med Steen og Stok,
Og maatte for Klippen springe.

Hart hos den Klippe der rinder en Aae,

De Stromme rinde saa stride.
Enhver, som ikke kan Landet naae,
Han monne for Stremmen drive.

13

De svemmede baade hid og did,
paae Ryggen som de bzest kunde,
den kunst de havde Lart med fliid
dog dem gaae til Grunde,

der skjodes til dem saae skarpelig,
at Vandet stod om deres Qren,

de maatte blive paa denne stie,
og naadde ey noget at here.

14.

Der denne Ramor den Ende fik,
en hvaer da gjorde sit baeste,

og Frimodelig paae Markken gik,
at hilde de andre Gjester,

som de lod forsten fri hengaae,
og der til Overs mone veare,

til dem stod nu ald deres adtraae,
de kunde dem ey om bare.

15,

De Raabte alle hayt, vel and

her have vi Frender fleere

os Lyster nu paae denne plan,
mod dem at Tornere,

der Skaatterne dette nu fornam,
Hvad der eftter vilde blive

deres Tolk de sendte hastig frem,
at sige de vilde sig give.

16.

Deres Vaaben de Strax lagde ned,
paae Jorden som de stode,

og bleve gandske bange der ved,
at Norske dem optoge,

der da ingen flere var for Haand,
som de kunde fornamme

der vilde gjore nogen mod stand
det monne det ey forgleemme.

19

De svemmede baade hid og did
Paa Ryggen som de og kunde.
Den Konst de havde lert med Flid,
Dog maatte de gaae til Bunde;
De skjode paa dem ret skarpelig,
At Vandet stod dem om Qre;

De maatte blive paa det Sted

Og naaede ei det Torre.




17,

At Takke gud saae inderlig,

som dennem frelste af vaade,

fra deres Fienders List og Sviig,
og Tede dem sin Naade,

saae Reiste de strax der i fra
med dem som fangen vare,

til Qvam som ligger ved en Aae,
og gave der som fgre.

18.

De Raabte alle hvaer og en

de skulle her livet lade,

og vare ikke meget seen

at tage dem af dage,

saae toge de frem de Skaatter Maend,
og mone paae dennem at skyde,

men det var mange ud af dem

som det ey mone fortryde.

~

19.

Der Agtes ey Lod og Krud

det Torres i deres Pande,

saae haart var den Skaatte krop,
det kunde ey Igjennem den gange,

mange for 5 og 6. skud dog mone stande

alle forundrede sig her ved,
det kunde ey Igjennem dem gange.

20.

Formedelst List og Troldoms Konst
de havde lert til prikke

De agted’ ei Lod eller Krud,

Det torred’ i deres Pander,

Saa haard var deres Kjod og Hud,
Det kunde ei gjennem dem gange.

Formedelst List og Troldomskonst,
Den havde de lert til Prikke,

21.

De bleve omsider til skottet fort,

de lyster ey her at blive,

med Karl og Heaster strax paae stand
om nogen dem behagde,

de kunde ey Lide den Kaast saa Haard
som Gulbransdalen mone give

Her vanker ey mange Hens og Faar
mens Lod og Krud i Live.

22.

Jeg haver det for sanding spurgt
at Sex er bleven dede,

der Dglerne havde dette gjort,
og Lagt Fienden gde,

og Slaget som stod ved en Klev,
og de blev Lagt i Lige,

foruden de der Saaret blev,

som ere faae at sige.

23.

Havde du Skaatter hjemme bleven
udi dit feedrenes Rige,

der dit Selv og Gud forteret

og ey eftter Andre Eyge,

da havde dig bedre ganget i Haand
ieg kan dig Sanningen sige,

en du kommer til Norges Land,

og blev her Lagt i Lige.

24,
Nu skulde vi der for Takke gud,
som Seyer mone give,
og Holde os eftter hans Villie og Bud,
Mens vi ere her i Live,

De bleve omsider til Slottet fort,
De lysted’ ei her at blive.

De kunde ei lide den Kost saa haard,
Som Gudbrandsdeglen mon' give,

Her vanker ei mange Hons og Faar,
Men Lod og Krud udi Live.

Der Dglene havde dette gjort
Og lagt saa Fienden ade,

Jeg haver det for Sanding spurgt,
At sex er bleven dode

I Slaget, som stod ved den Kley,
Og da blev lagt i Lige,

Foruden de, som saaret blev,
Som ere faa at sige.

og for ingen deel stole paae vor egen magt
og styrkke, Gud kan os snarlig
tage fra naar vi hannem ey frygte.

Hvad man dem gjorde, var omsonst,
De monne ei derved hikke.

Saa toge de til de skarpe Spjud

Og monne til dennem rende,

Da revnede baade Kjod og Hud

Og gjorde med dem en Ende.

hvad mand dem gjorde var omsons,
de mone der ved Vige,

Saae toge de frem de skarpe spyd

og mone til dennem Rende,

der Revnes baade deres kjod og Hud,
og gjorde med dem en Ende.

Ende paa denne Vise
Dovre den 6te Aprilii 1838.
H. A.(gerjordet).
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I dei nemnde bekene til Krag, Olafsen og @verland star ein
strofe som ikkje finst i denne avskrifta. Han m3 ha sin plass
mellom strofe 4 og 5:

Men dette behagede Dglerne ei,
At de saa skulde drage

Gjennem den lange og trange Vei,
Og gjore Landet Umage.

Dessutan har viseavskrifta ingen parallell til dette, som ein finn
1 segnsamlinga til Krag:

Dog af de Fangne beholdne blev
jeg veed paa een nar tyve,
Blandt dennem to Capitainer gik,
Jeg vil det ikke lyve.

Den ene Capitain Bryts ved Navn,
Den anden Capitain Ramse.

Rekkjefylgja og strofeinndelinga kan ymsa noko hja dei ulike
utgjevarane. Det same gjeld einskilde ord, som anten kan vera
mistydde, misskrivne eller misprenta. Krags bok er kjelda for alle
dei prenta tekstene; men hans attgjeving og avskrifta til H. A (ger-
jordet) har same opphavet, ei skriven tekst, som vi no ikkje kjen-
ner. Krag har skjona visa best og skrivi ho rettast av.

Etter malforinga er det urdd & tidfesta visa heilt visst. Eg trur
helst ho er litt eldre enn 1700. Det var atterklang av folkevisa hja
fleire 1 den tid. FEin kan snautt peika ut noko ord som ikkje finst
i Holbergs tid. Ordlaget 'legge i Lige’ er snarare 1600-tals enn
1700-tals mal. Presten Krag og andre har truleg avskrift av andre
avskrifter; ord og former kan si ha vorti moderniserte,

Det har vori vanleg & rekna med at ein gudbrandsdel har laga
visa. Ein veit ikkje noko visst om det; men teorien er rimeleg.

Visse detaljkunnskapar peikar i den lei. Ord som 'Klev’ og 'Deler’

ville ein framand truleg ikkje ha nytta.

22

d.

I Vaga kallsbok har presten Anders Munch skrivi slik 1 1731:
«Anno 1612 blev Oberste Jorgen Zinchel, da han kom fra Roms-
dalen med 900 Mand, for at conjungere sig med de Svenske, som
laae ved Baare Kirke (d. e. Borge Kirke i Smaalenene) overfaldet
af Bonderne udi Kringelen og totaliter slagne med alle sine, und-
tagen hans Frue, og 3 Haandvarksfolk, som Benderne havde
nedig.»*)

e.

I 1775 var historikaren Gerhard Schening pa plassen for i
setja seg inn i tilhova. Resultatet av etterrokinga gjev han att slik:

«Men vi komme til Kringelen igien, og til den A° 1612 fore-
faldende Affaire, der kan tiene til Beviis, at den Ild og Varme, det
Mood og den Tapperhed, som giorde de Norske, i gamle Dage,
til en Skraek, neesten for heele Europa, endnu ulmer i de Norske
Bonders Brost. Thi her var det, at en Flok uevede Bonder, uden
Ordre, men af eegen Drivt, uden Anforsel, af militaire, eller for-
farne Officerer, anforte alleene, af Stedets Foged, og endeel Bonde-
Lansmand, nedlagde et langt sterkere Corps, af gamle velovede
Scottske Soldater, som havde en Oberste, i Spidsen for sig. Man
maae tilstaae, at neppe noget beqvemmere Sted kunde vzlges, til
uformodentlig og med Fordeel at overrumple en Fiende. Men
dette viiser dog Conduite og Overleg. Bemeldte Corps Skoter,
som her bleve slagne, var ellers det samme, som gik til Skibs, ind
ad Romsdals Fiord, hvorom tilforn er berettet, for at tage Veien
derfra, over Land, til det Sendenfizldske. Her havde man vel sat
sig, at angribe dem, i de saa kaldte Bierne-Kleive: men dertil blev
man el betids ferdig, eller man ansaae sig for at veare for svag;

1) Her sitert etter Krag: Sagn, s. 13. Andreas Faye har teki det med i
andre utgdva av segnsamlinga si, Norske Folke-Sagn, 1844, s. 192 f.
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